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1. Starszy, wybranej paniej i dziatkom jej, ktore ja miluj¢ w prawdzie, a nie ja sam, ale 1 wszyscy, ktorzy
poznali prawde: 2. dla prawdy, ktéra trwa w nas i1 z nami bedzie na wieki. 3. Niech begdzie z wami taska,
mitosierdzie, pokd] od Boga Ojca iod Chrystusa Jezusa, Syna Ojcowego, w prawdzie i milosci.
4. Uweselitem si¢ barzo, izem nalazt z synéw twych chodzace w prawdzie, jakosmy rozkazanie wzieli od
Ojca. 5. A teraz prosze cig, Pani, nie jako przykazanie nowe piszac ci, ale ktoresmy mieli od poczatku,
aby$my jeden drugiego mitowali. 6. A ta jest mito$¢, abySmy chodzili wedtug przykazan jego. Abowiem
to jest przykazanie, aby jakos$cie slyszeli od poczatku, w nim chodzili. 7. Gdyz wiele zwodzicielow
wyszto na $wiat, ktérzy nie wyznawaja, iz Jezus Chrystus przyszedt w ciato: ten jest zwodzicielem
1 Antychrystem. 8. Patrzcie samych siebie, zebyScie nie stracili, coscie urobili, ale zebys$cie zupelng
odptate wzieli. 9. Wszelki, ktéry odstepuje, a nie trwa w nauce Chrystusowej, Boga nie ma. Kto trwa
w nauce, ten 1 Ojca, 1 Syna ma. 10. Jesli kto przychodzi do was, a tej nauki nie przynosi, nie przyjmujcie
go do domu ani mu daj zdréw moéwcie. 11. Abowiem kto mu daj zdrow moéwi, uczestnikiem jest
uczynkéw jego zlosciwych. 12. Majac wam wigcej pisac, nie chciatem przez papir i inkaust, abowiem
spodziewam si¢ by¢ u was i ustnie mowi¢, aby wesele wasze bylo zupetne. 13. Pozdrawiajg ci¢ dziatki
siostry twojej Wybrane;.

Biblia Jakuba Wujka — przektad Biblii na j¢zyk polski wykonany przez jezuite, Ks. Jakuba Wujka, wydany w calosci po raz pierwszy w roku 1599.
Wujek pracowat nad nig w latach 1584—1595.
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